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COLLOQUIUM DIDACTICUM CLASSICUM X BASILIENSE

0d 23. do 29. IX sastao se u Baselu velik broj klasi¢nih filologa Evrope na znanstve-

nom skupu koji se tradicionalno odrzava svake druge godine u jednom od gradova
zemalja é&lanica.

Glavna tema ovogodiSnjeg skupa bila je Les sciences dans Jes textes antiques — niz
pogleda na razne nauéne discipline u tekstovima antidkih pisaca.

Pred 173 delegata iz 11 zemalja odrZana su 24 predavanja s diskusijom, mnoga od
njih prilagodena problemima nastave klasiénih jezika, vrio korisna i zanimljiva.

Teme su se odnosile na vrlo Siroka podrugja od nauke o atomima, astronomije i
medicine do filozofije, filologije i kartografije. Navodim neka najzanimljivija pre-
davanja:

A Stueckelberger, Bern: Nauka o atomima u anti¢kim prirodnim znanostima;

Eckart Meusching, Berlin: Mons Vosegus i Vosegus Silva;

F. Homens, Nizozemska: Rimski natpisi u nastavi srednjih skola,

A. Grillone, Palermo: Efementi matematike kod Pseudo-Higina;

P. Anreiter, Innsbruck: Znacenje Euklida u nastavi grckog jezika,

M. V. Prieto, Lisabon: Grk/ jezik i kulturana TV,

L. Denooz, Liége: Greka i rimska 200logija u nastavi klasiénih jezika,

W. B. Thompson: Prirodne nauke i tehnologifa u djelima antickih pisaca,

P. Janni, Macerata: Anticka kartografija,;

F. Lasserre, Lausanne: Astronomija i filozofifa u grékoj misli;

E. Risch, Zirich: Novosti iz Knososa;

L. Bodson, Lidge: Nastavna pomagala u ucenju kiasiénih jezika;

A. Lukinovich, Gendve: Sinkronijska i difakronijska analiza u elementarnof grama-
tici grékog jezika; , )

R. Amacker, Geneve: Semanticke funkcije u analizi fraze latinskog jezika,;

R. Joly, Mons: Hipokrat u srednjoj skoli;:

J. Dalfen, Innsbruck: Tekstovi grckih medicinara u nastavi grékog jezika;

M. E. Hoffmann, Amsterdam: Negacifa u opéoj i latinskoj lingvistici;

M. F. Decreus, Gand: Strukturaina lingvistika. '

Vedina je predavanja bila na visokom nivou, ali éesto tesko primjenljfva u nz?stzfvi.
UzZitak je sludati o tehni¢kim dostignuéima koja mogu nastavu iatmskog. jezika
udiniti zanimljivijom, ali je to za nase prilike ¢esto preskupo. InFeresantno je, me
dutim, istaknuti da uz ltaliju i Francusku — $to je normalno —i llsabonskfa te.levxzn-
ja tokom dviju godina emitira predavanja iz grékog jezik'a i kulture. To &ine l-osta-
le zemije u kojima je nastava grékog jezika reducirana ili sveden? na fakultatl-vnu.
Mi smo imali emisije s podru¢ja mitologije, povijesti i umjetnosti starih G.rka. Ve-
lik interes gledalaca i znagajni rezultati nekih evropskih zemalja na .tom p(_)l]ﬂ zas|u-
Zuje svakako i nadu painju, poti¢udi nas da predloZzimo zagrebadkoj Televiziji takav
program.

Moram s tugom i negodovanjem konstatirati da sam bio jedini suq’ionik Kc?lokvija iz
Jugoslavije, dok su druge zemlje imale i desetak delegata, med‘u njima é.ak i sts:cfente
i u€enike! U diskusijama su medutim izasle na vidjelo &injenice da nasi uéen'lm ué.e
dak Sest godina gréki (u vedini zemalja najvide &etiri), da imamo u programlr:na (‘..l-
tanje natpisa i dokumenata u nastavi paleografije {3to predavad F Homen.s iz NI-
zozemske, uz opcée odobravanje, tek preporuda ostalima!), da godlnan"\.a prikazuje-
mo u kazaliStu najpoznatije gréke tragedije te gréke i rimske k(’)‘nt\edue (Et? opet
drugi isti¢u kao potrebu i svojevrsni raritet) i da i mi imamo $to reéi i pokazati!

S druge strane, i ovom prilikom se moramo diviti organizatorima Kolokvija — pro-

fesorima klasiéne filologije Sveudilista u Baselu. Smjestaj delegata"blo je u hotel'u
— biviem samostanu iz X1V stoljeéa, primanje u Muzeju za_;.Jovu-est'gmjetn.(.)stl,
predavanje o Fidiji i Partenonu u zgradi ,,Parthenon’’ — jedir]q.lr_\s.tltucm n.a.swlienf
gdje se nastoji prikazati Partenon u cjelini. Tu se nalaze odljevi i iz Atenevl iz Lon
dona, Louvresa itd., — sve na jednom mjestu, restaurirano, protumaceno, $to omo-
gudéava nezaboravan dozivijaj! A onda vrhunac: posjet rimskom gradu Augusta Rau-

rica na tromedi Francuske, Njemacdke i Svicarske. Intenzivna iskapanja traju tek )

nesto vise od dvadeset godina, a niknuo je iz zemlje Citav grad s impoz.antnim ka.za-
listem, termama, zidinama, radionicama, ku¢ama (jedna je i. restalirn.'ana s‘:i. svim
pokuéstvom, predmetima, ukrasima, pa na jednom mjestu éOVj!:%k dozivi sve dijelove
rimske kuée od atrija preko blagovaonice, spavaonica, kupaonica, podruma s amfo-
rama, smo¢nice, biblioteke) i blagom koje je uz njih nadeno (54 pre.dmeta .od‘sr.eb-
ra i zlata), a sve je to smjeteno u prekrasnom malom muzeju. U taj novonikli rim-
ski grad hododgaste izletnici iz svih susjednih zemaljal

Slijededi Colloquium bit & odrzan u travnju 1986. u Tibingenu, .z‘atlm 198{3. u
Salzburgu, 1990. u Engleskoj, a 1992, kod nas! Moramo se' potrudm"da stvorimo
moguénost sudjelovanja veéeg broja na3ih delegata. Kako ce :(en"!a 'sluedeét'zg Kc.)-
lokvija biti posveéena filozofskim tekstovin?a u nastavi kiasi¢nih !em_ka, zanlr?anje
¢e sigurno biti veliko, pa sam uvjeren da éemo imati ne samo sudionike nego i pre-
davadle koje organizatori iz Njemacke unaprijed pozivajul

Marijan Brudié
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